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I'Empire", par Monique Rollin.

Mots-clés : Latin

Musique, chant et danse

Autres descriptions : Langue : francais

Nombre de pages : 9 p.

Mention d'illustration

ill. en coul.

1/4



Export articles
PDF sub-titles

VIRGILE

Bucolique. Enéide

LB R AR | E . HACHET BE

2/4



Export articles
PDF sub-titles

b
¥ L’ENCYCLOPEDIE SONORE

Sous la Direction de Georges HACQUARD

POETES LATINS

Essais de restitution musicale par Alphonse BONNAFE

Professeur au Lycée Galliéni de Tananarive

teEg 3 061

Transcription et harmonisation par Monique ROLLIN

-_—
Enregistré par René AZAM et Jean-Jacques LESUEUR -
Cithare : Monique ROLLIN - [Flite d bec : Pierre PAUBON 'g
Présentation par Jacques HEURGON, Professeur d la Sorbonne (7]
g .
o @
2.: A poésie latine Oétait-elle faite pour étre chantée ? d'Etudes latines et, en 1956, au Congrés de la Franco- %
o La grande lyrique grecque, celle de Pindare Ancienne, -—
- par exemple, I'était certainement dans des assem- Yans son effort pour retrouver la musique des poéles _g
— blées oa les coeurs et les i) g latins, jonnafé dispose d'une donnée sire, le rvthme [T
=2 Notre lyrique moderne, délectation morose d'un lecteur quantitatif et accentuel de leurs vers. On sait gqu'un =
— solitaire, a beau parler de sa lyre et de son luth, elle vers latin constitué d'une suite de bréves et de [--]
= n'est guére plus que 'ombre d'un chant 1it-ce i longues diversement groupées en pieds (rythme guan- G
- déja le cas d’Horace ? Pourtant, nous savons gu’au titatif), et que dans chaque pied il ¥ a un temps marqué @
M moins une fois sans sa vie il a eu la joie de complir sur lequel on enfle la voix (rythme ituel). L'hexa- —
pleinement dans musique, lorsqu'aux Jeux Séculaires métre dactylique de Virgile, le distique iaque d’Ovide, o
- de l'an 17 av. J.-C. le Carmen Saeculare qu'’il avait les strophes alcalques ou saphique d'Horace fournissent =
- composé & cette occasion fut chanté au FPalatin par donc_ 'armature llllll([l'll du chant. -
[T-3 un double cheeur de 27 jeunes gens el 27 jeunes filles, Mz rythme & 1'oreille,
- Et d’autre part, certains manuscrits de Virgile et d'Ho- il faut ir = i['llll-‘ipc:ll:i sle el arbi- (]
m race du 1x*® siécle de notre » portent des notations traire, car rien n'el . Pour y suppléer, A, Bon-
o musicales ou neumes, indices d'une «cantillation » nafé nous propose des schémas mélodiques de son E
oo qui peut=étre, remonte a4 la tradition antique. invention trés discrets, et qu’on pourrait varier indé- - —
' Alphonse Bonnafé, professeur de lettres, lecteur fimiment. "5
0 de poétes, éveilleur de vocations, révéle depuis vingt ans IFondées sur des bases scientifiques solides, ces w—l
o A ses éléves de France et d'Outre-Mer la po :lassigque teitations musicales offrent un  intérét pédagogique
— en la leur faisant chanter. Il a donné en 1 , au Grand lmppo tous les enseignants. tcouter, les “
= Amphithéitre de la . un récital an cours nnent en se jouant & dis o les métres, ..s
5 dugquel les wvoix ravis: es d'un guatuor d'éléves tre dans chaque vers les temps forts et la @
5 malgaches ont interprété sous sa direction plusieurs ‘.ll‘rll‘lh tion des bréves el des longues, les césures et o
Odes d'Horace, cependant que Georges Brassens venait, 15, el le mouvement qui anime un poéme. =2
g‘ en chantant lui-méme Villon, montrer sa reconna reliennent, comprennent, se passionnent. Un exercice
- 4 un maitre & qui il doit un peu son sens du r slement dnonné se transforme une joie de culture,
— Les latinistes et les mu ologues ont fait le meil Toute une partie de la littérature latine redevient
g- accueil & ses travaux, qu’il a exposés en 1955 a la Société vivante.
—_
VIRGILE
o™~
FACE A FACE B ™
Premiére Bucolique, Apparition d’Hector a4 Enée 0
vers 59 a la fin. (Enéide, 11, vers 268-295) (7T
L Réalisation : Monique ROLLIN - Collaboration technique : Daniel FREYTAG g
—
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Apparition d'Hector & Enée (Encide, I, v. 268-295)
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Restitution par Alphonse BONNAFE
Enregisiré par René AZAM
Flite & bec : Pierre PAUBON
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